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TECYES T l i m i ü FŰ6GBYLEH LAP 

B M r k e v ü t a é i é s k i a d ó h i v a t a l : 
WiÉgipv* Mm/Jcc fctayvnyoatdája O l ldamnlk -
ü > aatjxuAfrá. a w ü > u n resrrt illető knzlemen; 

kvrfav'^sek é s nnnoemvmí i portriJ'.-ü.ktk. 

Háborús erkölcsök. 
: Az itlhonmaradoltak legfontosabb 
kötelessége a vészes háború jelen kor
szakába, hogy az ország határdi között 
minden erővel fenntartsák a békés vi
szonyok legális rendjét; hogy a fronto
kon egymást fojtogató i mberlümegek 
harci kvalitása, szilajsága, dühe ne 
csapjon át oda is, ahol a. háborús igo-
byrk kielégítésére szükséges anyagi és 
gazdaság! források ontiák erejüket. A 
legfontosabb kötelesség, hogy a háború 
ne idézze elő az erkölcsök oly fokú el-
nyersesedését, amely megnehezíti' majd 
az áldásos béke elkövetkeztével a ro-
,mok eltakarításának munkálat, ez ok
ból sohasem volt nagyobb, nemesebb 
hivatása a papnak, tanítónak, a temp-
lonnak és iskolának. Fájdalom, a fron-. 
tokon kiontott vérpatakok' a fronttól tá
vol is kísértenek és előfordulnak lel
ketlen agitátorok munkája révén olyan 
terrorlstikus |elenségek Magyarország, 
tetületén'is , amelyek kötelességévé te
szik a sorsunkat intéző és életrendün
ket kormányzó hatalomnak -a legener-
giku-.tlil) beavatkozását. 

A háborúval járó idegességnek 
egész a tömegrombolás haláráig járó 
scaénái játszódtak le az elinült hetek
ben Pápa városában, amelynek házai 
b tört ablakokkal emlékeztetnek a tö-
megdfih, egy csaknem indokolatlan 
kitörésére, amely órákon keresztül lom-, 
bo't a legocsinányabb osztály és lele-

kezeti .gyűlölet káromlását harsogta és 
pedig 14—15 éves suhancok ajkáról. 

J L lisztadapnk kiosztása kiiriili n c h é z s é . 
gek voltak hirdetett okai a tüntetésnek, 
amely gyorsan alakultát romboló őrjön-
jjéssé és csak a katonai karhatalom 
helyszínére rendelése vetett annak véget. 

A tettesek pedig, akik a társada
lom csaknem minden tekintélyes osztá-
lya,-a város mindetr~közbrcstitésTTek ür-~ 
vendö polgára -ellen hajigálták a repro-
dukálhatlari átkok sártöm.gét, a tette
sek, akik betörve az ablakokat kövek
kel, zúzták a bútorokat, a szőnyegeket, 
felelősségre nem-vonható gyerekek, aki
ket minden lóság propaganda, átölelő 
szeretettel akar a boldogság Ígéret föld
jére vezetni, akik a jövendőnek remé
nyei, elhalt hősök helyét foglalja el áb
rándjaink és hiiünk birodalmában. A 
gonoszság tehát itt a gyávasággal lépett 
szövetségre, romboló hajlamaival nem 
mert kilépni á cselekvés terére, félvén 
a következményektől, hanem maga he
lyeit a gyermeket küidi megmételyezve, 
tanácsokkal, gyűlölettel, nihilizmussal. A 
gyermeket, akit a költészet minden 
bensőségével zárunk a szivünk mélyébe, 
a rombolás és gyűlölet álarcaiba öltöz
tetve zudilja reánk, akik oltárt eme
lünk az ő kullusuknak, napközi ottho
nokba gyüiljük őket, csakhogy megma
radjanak üdének, naivnak, j-inak. Pápa 
városában történt a felháborító zavar
gás, amit a nihitistikus felbujtók a 
gyermek utján intéztek az >Urukc el

len, pedig az áldozatok jó része a há-
bortis szenvedéseket lelkével érző, jót-
akarói ihletétői-átjárt szegény ember 
volt, aki nem prorokált senkit és semmit. 

A' tanulság ebből számunkra az, 
hogy vigyázni kell a tömegre, amint 
,nem szabad annak dühét ingerelni, ép 

| ugy nem szabad tűrni túlkapásait és 
legfőképen a társadalmi .áldozatkészség 
T n i n d e r r eszközéver k+Hctdt-ragaftoMSÖ--

j zülök a »gyermeket€, akit az egyéni 
j nevelés teljes gondosságával kell fór-
| rhálni, hajlamait fejleszteni, hogy erős 
| életvirágok fakadjanak belőlük a bol-
I nap számára. 

. . . Á b . r á n d . . 

A harmat csókjá tó l feléled a r ó z s a 
S bódítón á r a sz t j a c s o d á s illafát. 
De azt né lkülözne, he rvad tán hull porba, 
S kéjt. gyönyört nem oszthat' egy elfonnyadt 

[Virág 

fdint ahogy a sziv i s : szerelem hevétől 
Boldogan megremeg, sőt lángba is borul , 
ŰdVökat ígérő mély szenvedé lyé tő l 
Egy más ik csakhamar szintén megittasul.. 

Ha azonban a sors , a kegyetlen Végzet 
Ridegen fosztja meg i ly ' nagy bo ldogság tó l , 
S z o m o r ú v á teszi a rut földi-élet *. 
És g y á s z k é n t borul majd egy sötét fátyol. 

Igy Van ez sokfe lé , de a mi sz ivünkben 
Aranyfény .mosolyog, _ugy-e é d e s t á r s a m ? 
Végtelen csókjaink é l te tő t ü z é b e n — — . : .~—-
Egyesül t a lelkünk s z é p h a r m ó n i á b a n . 

K. B. 

A szénhiány miatt eddig zárva volt 

PÁPAI GŐZFÜRDŐ 
• — -r . 

Férfiak részére: pént 'ken, szombaton és vasárnap. 77^ 
Hölgyek r ^ y . é r e hétfőn — reggel 6 órától este 8 óráig* nyitva. 

Kádfürdő minden időben használható. 



Kétezer avennek. gyermekeket. Kérve um öket

i

erre; 
F . , . d i M k e l » é , y h * t r e e g y - . f l y B y e r « e k e t . * A lelkipásztorok, ha híveik közt sikerű. 

egy-egy kisebb gyernieksereg vendég-
A magyar Tóid népe a háború si- f o g a d á ; . a l biztosítani, értesítsék 

ralmas terhei között is féltő gonddal e r r ö , a s z o m b a t h e | y i -gyermekmenhely 
fordította 1 tekintetét a gyermekvilágra; : j g a z g a t ű s a g a t . 
amelyet fájdalmas pusztulás fenyeget. • . - ~ -
A társadalom jótékonysága számos in-

H I R E K . 

Vármegyénk .nj főispánja. Budapesti 
hírforrás szer iü l a min i s z t e r t anács mar meg-

| 

l 
i . 
i 

tézményt alakított, mely a sivár viszo
nyok közé |Utott gyermekvilág megmen
tését íüzte ki rél|ául. _ 

A háború harmadik esztendejében, 
különösen- a nyári hónapokban rend
kívüli nehézségek eiölt álianak a fővá
rosnak és környékének gondozásra 
szoruló kis leventéi. ' 

Siralmas helyzetüket meglátta a 
minisztérium is, amejy a szerencsétlen 
gyermeksereget igyekszik a társadalom 
szeretetével a pusztulástól megóvni. 

Mintegy 2000 5 — l ő éves szegény 

gyermeket kivan augusztus hóban négy 
-heti—időtartamra, • vendéglátó magyar 
családoknál a minisztérium elhelyezni 
állami költségen. "Egy-egy gyermek i 
után az állam 25—25 koronát fizet s ' 

I 
lehetőleg őO—tiO főből álló csoportban i 
óhajtaná a gyermekeket egy-egy faluban 
elhelyezni, mely esetben minden csoport i 
gyermek mellé nevfelönőt is- adna. — | 
Egyúttal, amennyiben oly községben . 
akadnak vendéglátó családok egy—egy j 
gyermek részére, ahol liszt vagy cukor I 
hiány van, ezeket: az élelmi cikkekel 
is kiutalja. <— Vasmegyére mintegy j>00 | 
gyermek ellátása várna. 

A vasi földnek népe mindenkor 
megmutatta szivét. Most, mikor 2000 
gyermek élete forog kockán, mikor 2000 
gyermek erkölcsi megmentése várja a 
magyar nép szereletét, — a vasi földek 
népe bizonyára nem zárkózik el a 
gyügyögő kis gyermeksereg elöl, amely 
könyörgő szájjal közelediK feléjé, hogy 
szerető karjai között menedéket keressen. 
Kétszáz gyermek bizonyára -.hajlékot, 
szeretetei és g o n d o z ó ; kezeket" talál 
augusztus négy hetére a vasi nép keblén. 

A belügyminiszter tervére felhívjuk 
a mi nemes szivü papjaink és tanítóink 
figyelmét isi Nyerjék meg e szociális 
tervnek a magyar nép szivét, a vasi 
földek vendéglátó gazdáinak szeretetét 
s hassanak rá, hogy hívja magához, 
fogadja magához a megmentésre váró 

Bncsn. 
K-'dves utcák, terek; h á & k , 
R á m mosolygó ablakok! 
Enyelegve t i köztetek 
Utol jára baliagok,;-
Egy ab aknái ott a szélen 
Nehéz szisem, é rezem, 
S f á j ó j n m h á n . álmatágul 
Hint bucsut a két kezem. 

Üde lányok, szép virágok 
BoCSOCSOkot adjatok ! * 
Vándor legény yzómörkodva 
Hosszú ú t r a indulok'; • -' 
Hosszú, hosszú lesz a t utam, 
Végnélküli, végte len: " -
Kopott gályáin révedezve 
Halad vészes l énee ren . 

Sors dagályán által úszni, 
Azt akar ják e Karok, - • 
De ha gyenge lesz. az izom, 

' Elfednek a rut habok ; 
-D.csö Isten, lenn az égben, 
Véte t tem tán ellened I 
Küldj vezérlő csi l lagsugárt , 
Mely az á ron á t v e z e t . . . . 

Orökidök á tka sujUsa, 
K i végzetem szitöja, . 
K i megtörve szegény lelkem 
Befogá a béklyóba ^ 
Mindenkitől elköunyezek, 
De egylól nem búcsúzom : 
Akkor se, ha sirhaiomnak 
Öröká lmá t áluTsZóm-rrr. 

Kezem bágyad, á . i a n t reszke^ 
BÚS, hervatag a nóta, 
I r tózta tó kalapácscsal 
Indulót ver az ó ra ; ' 
Vándoibot és kesergő dal, 
E k e n ő a c imborára , 
Gyötrő emlék pdlangói 
Szállnak ezek oldalán. 

MAGYAR IMRE. 

Fekete szörü, hibátlan, 6 éves 

ponny ló 
azonnal eladó. 

Cim megtudható a kiadóhivatalban. 

ál lapodot t - v á r m e g y é n * uj főispánjának sza-
melyé re nézve. Eszerint' Ostffy Lajos dr 
kerületünk közt isz te le tben álló" képviselőjét 
logia Őfelsége vá rmegyénk főispánjává ki
nevezni. 

Halálozás. Fe lsőbükki id. Nagy Sándor 
nagybirtokos mult p é n t e k . v i r r a d ó r a 78 éves 
korabari, elhunyt. T e m e t é s e ma délután lesz 
Kissitkén, a családi s í rbo l tban . Az elhunytban 
felsöbükki ifjú Nagy S á n d o r egyházashety.ei 
nagybirtokos, ábranfa lv i Ogron Ákosné szül. 
Nagy Sarolta é s felsöbükki Nagy György nagy-
bajomi nagybirtokos édesa ty juka t gyászolják. 

Szabadságon. Marton Adolf dr. jános- -
házai orvos, ki mint honvédezredoryos teljesít 
katonai szolgála tot , ideiglenesen szabadsá-
goltatolt. • ' . : ' . ' ' : . '•.. 

A tapolcai vincellériskolái a község <S> 
kére lmére a földmiveiésügyi ko rmány teljesen 
beszünte t te . . - • -

Hymen. 0-ifTy Lajos. 'kerüietüiik ország- . . 
gyűlési kepviseroje S e d f e r r v r a e t r i j i t á r - e l é ^ d o s 
Kata urhölgyet jVidos Is tván szentivánfai földbir
tokos leányát . Az érze lmi alapra'helyezett 
szent fri.iy h o s s z a n t a r t ó s boldog házaséletet 
ígér az ifjú p á r n a k . 

D r á g u l a papi ros . A háború eleje óta 
a papiros a r á t mar többszö r jelentékenyen 
felemelték, sok p a p i r o s á r u van már , amelynek 
á r a m é g h á r o m s z o r o s o d o t t , sőt ötszörösödön 
T.egujaT>bán"a levölpapirosok, kár tyák , névje
gyek, b o r í t é k o k . é s hasonlók á ra i t további 25 
százalékkal emelik.-

A d o m á n y o k ' a N é p k o n y h a r é s z é r e : 
Sleiner Lázár fiai 12 li ter eceteszenc, Deutsch. 
Gyutáné 1 zsák burgonya, R ö h P á l l l kg. só 

Déik-Ottbon fininternatus Szombat
helyen. Ezen á l l a m i felügyelet alatt álló in-
léxetbi n a vidéki lanulók kellemes otthont 
ta lá lnak, te l jes el látással .Te.-sék érdeklődni. Cim: 
Deák Otthon Szombathely (Kőszegi utca 46.) 

Lloyd. A Vi lágkrónika c imű lap Írja: 
A világ minden k ikötő jében ismerik a Lloyd 
hajóit , a sokféle L loyd- tá rsu la t világrészek 
kereskede lmét közvetí t i s számta lan L'nyd 
c ímű ujsag van, amely a börzének szócsöve 
hirkdója ' s mégis a k á r h á n y a n nem.tuuják, 

mi t j e l e n t - - - e z - a — i s ó i J j o y d . 1274-ben^flr 
Lloyd nevü ember telepedett meg a londoni 
börze s z o m s z é d s á g á b a n , ahol kávéhazatnyi to l t 
A börze lá togatói nagyon megkedvelték > 
helyiséget s amikor 1838 ban a börze és » 
k á v é h á z is leégeti , az uj börze épületének: 
az emele tén adtak helyet Lloyd kávéházának. 
Hajósok, kereskedők ezu lán jóformán csak 
Lloyd-nál , kávézás közben, kötöttek üzlete' 
szerződés t . 

::^f-^~_ ' '~- r - U J • »aa«ai aa i—Mi y j i m u u - - • 

„IflffittNO-CLUBSra 
utánzatai vannak fogalomba, amelyek ellen egyedüli , 
védelem a védjegy és aláírásom pontos megfigyelése? 

A védjegy 
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Mtlkedvelé. A mult számunkban IliruY 
. j . tett műkedvelői e lőadás t tegnap este tartotta 

meg tónulóiljuságunk a Griff szálhT"nagyter-
mében . A . K é r ő k . c. s Kisfaludy Károly ál-

' tai ezelőtt 100 évvel ir.t és e lőször ' előadott 
. ^ j j fz inműben valósággal remekeltek a szereplök 

Ugy egyenkint, mi i i t összesen; há lás is volt 
- ezér t a nagytermet szorongásig megtöltő k ö 

zönség, ki jutott a tapsból bővén.^Az erkölcsi 
. .sikeren felül nagyszerű anyagi siker is volt a 

rokkkarit 'a ' iap j avá ra . Elismerés, hála és kö-
• szönet illeti meg, Gopcsa-Geigely máv . etleu-

• i l őrt , aki pá ra t l an buzgalommal és kitartással 
tiaaitotta be és vezette a színdarabot. A siker 
ha tásán felbuzdulva és a közkívánatnak en-

-gedve-:: az e lőadás t ma- meglógják ismételni 
leszállított Kelyárakkal. Az előadás kezdete 
ismét esti 9 órakor lesz. 

Öngyilkos népfőikelő. I.éber Antal 
— zalaegerszegi fogolytáborban volt őr. Ke» 

délelőtt ácze l ldűmölki ál lomásón tartózkodott ; 
várva a délutáni vonatot. Levelet- i r t , bele is 

• ;dob tá az á l lomás levélszekrényébe, elment i 
félreeső helyre és o l t szivenlölle magát s pár 

- . percnyi vergődés után meghalt' Szerdán ka
tonai bizottság szal.lt ki,"a hullát -fölboucölták. 
Csütör tökön dé lu tán el temették. lAz 5 1 . éves 
nepfölkelő öngyilkossága okát nem tudják. 

- - •- - — - — B e k u i d e t e ü . Gyermekkorom óta s; 
tem_ a te rmésze te t . Szerettem és szeretek 
gyönyörködni a- -szén virágokban, ' fákban, 
stb-ben. Eppeii ezé r t ' j ó l ese t t látnom, '• hogy 
Czelldömölkün mily szép fák vannak ültetve 
az u tcákon. Minap o t t j á r t ambau azonban csúnya 
dolgot l á t t am. A r. k. Guisknla templom felőli 
sa rkáná l álló akácnak nem levágva, de le-
huzva-nyuzva, lordeiie voltak ágai. Ugy. vet
tem észre , hogy a villanydrótok között voltak 

' az ágak aikairaatlaiiok ;"de akármi n y o m ó s 
okért vo l t i £ lehetett volna azokat az agakat 
emberséges módon eltávolí tani , ami nem sér-
tette volna a jóizlést sem, nem pedig ilyen 
vadál lat módjára . Vagy talán a köz él min- ' 
denki b á n t h a t j a ? I . . Vidéki. (Megnéztük a 1 
fát; a lenyúzott á r a k most is ott éktelenked- j 
nek szárazon. Bizony lelketlenség!) •• -, i 

Fiatal tehenek levágása. A földmi- | 
velésügyi miniszter, mint nekünk illetékes 
h e l y r ő l ' jelentik, megengedte, hogy a takar-
m á n ; hiány enyhí tése é rdekébe^ a vármegyék l 
al ispánjai a h á r o m évnél fiatalabb üszök é s j 
tehenek Vasúton való szállítása és levágása- ' 
nak t i la lma alól fölmentést adhassanak, j 

Életmentő kabát. A "minap Sümeg fö
lött nagy zivatar vonult el. Hertelendy Fe- | 
renc földbirtokos margit-majori u rada lmában j 
egy hi"rri» w g j -ök lö t -Jegeltetett.a mezőn s | 
rmkrjra'-zivatar kitört, az Ökröket haza akarta j 

- ' hajtani. UCközbeu eszébe jutot t , hogy kabát já t i 
de i 

K E M E N E S A L J A 3. )!dal. 

Kató. 
Irta: ttn Órait 

Ugy tűnik fel már , mint egy régi, édes 
álom. Gyermekkori pajtáskoifás volt, mely 
bájos szerelmi, idillel végződött. '. 
- K a t o ' s z ő k e gyermekszépség T O I L r Ott 
állt házuk a folyó part ján, gaíambducos , 
nagy udvar közepén. A hazat nagy - eperfák 
árnyékolják, alattuk hápogó kacsák tanyáz tak 
naphosszat - és sóvárgó szemekkel' pislogtak 
az elérhetetlen csemegére . 

A ház végében volt a nagy virágos kert, 
ahol . Katóval -szmes.pi-ilangokat' kerget tünk, 
a málna bokrokról pirosló málnát csipegettünk, 
vagy a .lugas szőlöfürtjeit... dézsmál tuk meg. 

deu4 -b t Oiiiöze. t t " Kató picike, zöld öntözőjéből ' 
a virágokat . 

Azután voUrTtegy gazdasági udvar. A 
pajta tele-volt illatos szénával. Mikor, bojó-
kást já tszot tunk, mindig ide rejtőztünk. ' ' 

A pince háta mögött, a meggyfák alatt 
volt a , já tszóhelyünk, ö u ült Kató kis szalma-
fooás'u'szekecskején, babüi tá rsaságában . Ezek 

okon, székeken ültek k-
lőtte tolias kalapokban, salakban, és ő csacso
gott nékik, dédelcelte, becézte őket, mint anya 
a gyermekei. Úr.óíig eljátszogatott ve lük . , 

Istenem! Milyeu türelemmel fésülgette, 
rendezgette- a szőke, barna .bábuhajakat , si-

1 mi -gatta, illegette á tarka rúnákat . És én is 
oly szívesen öl töztet tem, csjcsijgattaiii ezeket 

í az ővegszeüiu pnrceilan, meg viasz d á m a k a t , 
J Gyufn.-katulyabá 'szarvasbogarat fogtam 

J he és iey koiwikáztattuk a baba kisasszonyokat. 
Kató ilyenkor végtelenül boldog volt. En 

[ magam is. ; 
[ Tudja T T e n . a sok pajkos gondolat, 
I mely a Kendi fiuk társaságában megszállt , 
j egy.-zerre-'eltünt, mikor ót l á t tam. A 4 diadal-
' ' é r z é s , mikor madár; „ : feltem, áz ö röm, 

mikor a .folyó szelíd locsogásu vizében lubic-
! kolhattam, mind nem hasonl í tható ahhoz a 
• különösen jó leső érzéshez, mely elfogott, m i -
; kor Katóval j á t szha t t am. 

A Kendi fiukkal sok ap ró csinyt követ-
tihak el. Emlékszem, egyszer- a kófalkeritésen 
áthajló-szilvafakat kopasztottuk-meg. De rajta 
veszte t tünk. Büntetésből vagy ö.tvenszer leír
tuk: a szomszédtól szilvát többé nem lopok. 
Elég nagy büntetés volt akkor, amikor az 
i rásmüvészetnek csak a kezdetén voltunk. 

— Máskor 4 meg az ulmébt i á rokban meg-., 
bújva, ujságpapirosba csavart kukoricahajat 

lepkék közé csaptam kalapommal. Az á l l a t o 
kát szeré t té és nem hagyta kínozni. 

Ártat lan csínyekre azonban ő is vál lal-
| kozot.t. Ha nem ügyeltek ránk, beosontunk az 

éléskamrába.^ Befőttes, lekváros üvegek glédá-
ban áll tak a polcon. Sonkák, kalbászok lógtak 
rudakon.' Bennünket azonban legjobban é r d e 
keltek a hosszú, kecskelábú asztalon szép 
sorjába kirakott á lmák, körték, melyekből én 
mindig nagy szakér te lemmel tapogattam ki az 
ére t teket . - . 4 

A falu szélén, ősi park közepén grófi 
kastély á í l t Magas4 kőfalkéritéssel volt. körül- ' 
véve. Katóval mindig a rácsos kapun kukucs
káltunk be az. angol k é n b e - é s kerek sze
mekkel barnultuk - a szökőkuta t , meg a 
halastavat. Gyermeki vágyunk netovábbja volt 
ide bejutni, hogy a tóból aranyhalat fog
hassunk. 

—Egyszer a kertéazfiut cuko r sü t emények - -
kel megvesztegettük és fogott nekünk halat 
Kató ugrándozot t és tapsolt, mikor a fickán
dozó halacskát megkapta. Otthon vizbe te t te , ' 
•ostyával é te t te és fájdalmasan megsiratta, 
mikor egyik reggel élettelenül úszott a viz-

telején. ' s<:% -M ";- " 
Ilyen j ó ba rá t s ágban telt az idő, múl

lak-az evek. « ig - . egysze r j s a k - e lköie tkeze t t t 
a válás ideje. Kató z á r d á b a ment, én beké?*" 
rül tem a ^városba iskolába. 

Nehéz válás volt ez. Szegény Kató hogy 
sírt, mikor elbúcsúztunk. Én is s í r tam. Végül 
megfogtam kis kezét és szájon csókol tam. 
Nem haragudott, kikísért az utcaajtöig. Meg
ígértük, hogy iruok egymásnak . Aztán elváltunk. . 

Isten vele Ka tó ! Vakációra visszajövök. 
Aztán a két tá l tos röpí tet t a város4elé . Még-
e;-v-,---r bucsut intettem, mig egy fordulónál 
Ka tó végleg e l tűn t szemeim elöí. 

Ezután mar csak a nyár i vakác iókbaa 
találkoztunk. Ez a viszont látás mindig nehe
zen vár t és Örömteljes volt. Kabát ilyenkor 
mindig megcsókol tam. Es ö nem ellenkezett, 
nem haragudott ezér t most sem.. Jö t tek a 
feledhetlen, édes napok. Ka tónak volt égy kis 
szamárfogata . Ezen e lmentünk kettesben ko
csikázni az e rdőre , ré t re . I lyenkor vád virá
gokból bokrétá t gyűj töt tem é s ezzel l e d ittam 
neki. És ő kedves mosolyával j u t á i n , á z o t t 
Máskor raadárfészket mutattam. 

Csevegett, Csicsergett a Csipogó idár-
fiökáknak. Bogarakat fogtunk és k a c a g ó s- dvvel 
dutfta tá togó Csőrükbe. Azután valamelyik 
lombos fa á rnyékában felállította f- : - állvá
nyát és festegetett. Én meg lehever, •--.•ni a 
tűbe- é s m e s é l l e m neki Mikiirmi- i y . mtőf; 

a mezőn felejtette. Visszafordult tehát, ue 1 4

 ( m S e m volt s ze rencsénk . Kendi, 
ahg tett k é t - h á r o m lépést, a villám lecsapott 1 | . . , 4

t ; „ . . - 4 ^ . ; - ^ i „ „ n „ e i , „ •» TXÍStS. 
az . ökrök k ö z é , — M i o d a J i é g y - il lat azonnal j-baesi meglátot t .Bezár t - fennűjaj^t egy s'zöb'áBa, 
megdöglöt t . A h í r e s n e k szerencsévé az ijedt- | elénk rakott j o erős . v i r z s i m á S S T W g rövid 
segéd' kivül semmi baja sem történt, s el- I szivarokat, azután ránk parancsolt, hogy szi-
mondhatja, hogy az ő. életét a kabát ja men- ! v a r 0 z z u n k . Lett is a vége olyan öklendezés, 
tette meg, mert ha az ökrök közelében marad I ^ t j ) . . é B e m gondoltunk dohányzásra . 
ő - i s menthetefleiiül elpusztul. 

Adományok a sebesfiit katonák ré
szére. . A czelldűraöiki Vöröskeresz t -kórház i 
és vasúti üdi tő-áHomás részére az utóbbi I 
héten a következő adományok é r k e z t e k : boncolgatta mindig. Azután meg cserebogarak-
Gyömörey György (Inta; naponta 10 liter tej, I ból pörgetyüt c s iná l t 4 

A^sinyek kiluDdalása a Kendi Gyurka 
é rdeme vélt mindig. Már akkor orvos akart 
lenni. Ezért az tán a tóból .kifogott b é k á k a t 

SO-nw-gi^vaoVttetSSt) 4 • » ^ • i ' ' - ' 4 * * 4 ^ ; . haragudott é s t r j é l e n t e t i e ; hogy-4öbb«^. . 
Geist U j o s já tsz ik vele. Még azért is megneheztelt, ha én 
hely ré.-zere 
Károlyné volt szíves elvégezletni. . a sáros pocsolyák felett táncoló káposzta . 

Nagyokat kacagott, mikor tanár ja imul in -.ásain 
.u t ánoz tam. 

Azután 0 -mesé l t á zárdai életről. Hogy 
dézsmál tak meg Cecil nővér é l é s k a m r á i é t ' A 
zsákmány t az ágyban ették meg a ; ip 'an 
alatt. Hogy ácsorogtak a diákok a .aplom 
oszlopok mögöt t é s vál tot tak titkos pj l iánU-
.-o-ka: szivük ideál jával . 

Szeptemberben mindig azzal altunk 
el : Viszont lá tásra vakációkor 1 

Egyszer az tán , mikor m á r nagy diákok 
voltunk és nyári vakáción megint összetalát-

é á T a r t a i r r c Z&mü^Sfrff^&ffifcTii w 
a szivembe nyilait, belül valami sajgíi fájdal
mat é rez tem és valami ugy szólongat ta 

http://szal.lt


to rkomat Azt hiltero," hogy K a t ó elhidegült 
tő lem. í.••-')' többé t a á r nem a régi, j ó paj tás . 

X—:í igy vult. Kato éppen olyan kedves 
--jó vi l h í z z a m ezutaü is, bizonyos-dolgokban 

a.-.onl • in lartóz-kodóbb i e t t . E s ' ez a ta r tóz
k o d á s - valami kii ónos , eddig nem isinért 
é r zés : kellett bennem i ránta . 

Szerettem Katót és kínzott a iezouvta ' 
tanság. Málha ö nem szeret... Bizonyosságot 
akartam szerezni. ' •" 

Nyár i este v o l t Ott ültünk az ósdi; régi 
butoru .-.ruhában. A kakukos ora egykedvűen 
ketyegett a falon. A tóról békák víg daná já t 
hozta a langyos ?zellő..' Á ' h o l d beezüslözte 
a s z o b á t És mi egymás meiiett ültünk és 
haligattunk.' . ;' .. 

Volt valami rá rakozássze rü a levegőben. 
TéiovázlStii 'Nem" m é r t e m beszélni . "Hállta j 
megharagszik. De a bizonyta lanság k iűzö t t i 
Megi.- bátorságot vettem.. Megfogtam kezét 
és lázas, re inegö. .haugon-Szól ta i i i : - - . 

Ne" haragudjon r á m Kató, ha olyant 
mondok, ami t bem szabad, ha olyant ké rde
zek, ami s é r t i ? — De ugy laj a bizonyta lanság. 1 
Mondja Kain szeret maga engem? Mert éu | 

-fc-rtnomlhaUtlanul, nagyon, nagyon szeretem. 1 

Tanulni fogok, nagy ur leszek é s majd ha | 
sok pénzt keresek, elveszem magát feleségül, 
fjgjé szeret Kato? Ugye m e g v á r ? Mert .ha I 
maga nem lesz az én feleségem, én meghalok.. I 

K a t i arca bíborpiros lett, szemel lesQ- i 
lőt te é . hallgatott. Én pedig á mindig esi- { 
csergő, csacsogó, de most hal lgató - a jká ra , 
olyan, csókot cuppantoltam, amilyenre c-ak 
egy fűiig szerelmes diák képes. 

Kató nem haragudott. I smét engedte, 
hogy megcsókol jam. Tehá t fi is szerelett. És 
szeptemberben megint azzal váltunk e l : A 
boldog v iszont lá tás ra ! 

Azután soha többé nem láttuk e g y m á s t . 
Élsz-e még Kato? Hol, merre j á r s z ? 

Sz ded-e most is a rét virágait ott a folyó 
par t j án és visszagondolsz-e ilyenkor a te 

'gyermekkori pa j tásodra , d iákkori Szerelmedre 
Mert én oly szívesen emiékeze in vissza 

rad. Szíven) most is felmelegszik, mikor me
leg .nyári estéken bágyadt holdfény dereng 
s z o b á m b a n 'éa 'langyos* esti szellő hozza bekak 
víg danájá t , byenkor á lmodozom a régi ud 
vár lasról , Imi gondtalan gyermekségemet eltem 

led. A szoba emieke, hol először vallottam 
szerelmet epedve, must is el gondolataimban 
A vérgyull isztó, halk, nyár i estéről most is 

I Kin é s g y ö t r e l e m 
az.í-Jete' az r>r.-kös- tyukszen fájás mellett. Ne' 
kínoztassa magái tov-iib és hozassa meg a; ónnal 
a ki-.áfa RU-BALZSAMOT, mely már 3 napi 
-hs&ználat után gy. kcrt-.-en és fájdalom nóikul 
írtja ki a tyúkszem.'!, iiyuiniaii.niil eltüntet 
niiiidennemű bőrk-niéuyt dest t-s ezennilcsöt A 
hála es koszörimrátok ezrei . bizony Ujak a izer 
kiválófácát^Arajóraii.írvétíel -tt'gtlyenk'ént 1 
Kü?::76-fi;l., 3 tégely 4 kor: 50"ll.;-. J^c. 50 fillér. 

Láb, kéz és faóaa'j 
izzadásnal feíjj;. 
hintőport éa azonnal megsza
badul ettől a kellemetlen bet- g-
•égtul. Egy doboz ára 1 k«-r 
75 fill., 3 doboz •* kor 50 fill, 
Szétküldés naponta. Kapható az egyedüli készítő
nél: Dr. K e m é n y Miklós,Kassa, posta, ók 12j.r. 

Kiadó : Iiinkgreve Nán or. 

. E g y ügyes fiút 

bádogos tanoncnak 
azonnal f e Ív esze k. 

Kemenesaljái Közg. Hitelbank 
Részvénytársaság Czelldömölk. 

Az Osztrák Magyar Bank mellékhelye. 
Első Hagyar Általános Biztosító Társas,* 

" - r — kerületi főflgynöksege. 

Betéteket^'lfogadünk: be té tkönyvre és folyó*:' 
s z á m l á r a . 

Kölcsönöket nyú j tunk : ér tékpapírokra . . ' í 
Folyószámlát nyitunk megfelelő biztosítékra 
Váltókat' l é számi to lnnk e lőnyös kamatláb 

mellett . 
Értékpapírokat é s külföldi pénzeket veszünk 
•~v • é s eladunk. 

Jelzálog-kölcsönöket folyósítunk. 
Pénzbeszedéseket és kifizetéseket eszközlünk. 
B e v á l t n n k s z e l v e n y e k e t , k i s o r o l t értékpapírokat'; 
Sorsjegyek b i z to s í t á sá t - árfolyam-veszteség 

erreo—eHogadjuk.-

P a t y i J ó n á s 
bádogos-mester Czelldömölk. 

LIPIK 

Osztály-sorsjegyeket eladunk. 
M e g ő r z é s véget t á tveszünk mindennemű 

é r t ékeke l . ". ^ . 
Óvadék-célokra é r t é k p a p í r o k a t biztosíték mel

lett kölcsöDzünk. 
Ellogadnnk : tüz, élet és j é g biztositásokatáz 

El-fi Magy. A l t . Bizt . t á r s a ság részére. 
Gazdasági cikkek besze rzésé t jutányosán 

eszközöl jük . 
A Bánkúzlet k ö r é b e t a r t o z ó mindennemű ' 

_ megbízás t ellogadnnk. 
Intézetünk kebe lében m ű k ö d ő .Önsegélyző 
Hitel-Szövetkezet, k é n y e l m e s heti vissza

fizetésre j u t á n y o s kölcsönöket nyújt 

CSŰZ, KÖSZVÉNYBEN, 
anyagcsere zavarokban szenvedők és , 
gyermekek évszázadok óta bevált 

rádinmos gyógyító fürdője 

(Szlavónia) 64° G 
Háborúban is télen-nyáron özemben. 

Fürdőkkel egyesített gyógy- Radioaktív, alkalikus, 
penziók. Prospektust küld a - sós, Jódos hőforrások. 

FÜRDŐIGAZGATÓSÁG. Iszapkezelés. 

• I bennem a banalos, ssives e m l é k e z e t 

S o k p é n z t 
takarít meg, ha 

L m e i r t h á l F ü l ö p 
főtéri üzletében 

v á s á r o 1 . ~ ~ 

Egy egész ruha festéséhez 2 ko-
rana é.rtel.ü festék elégséges. 

•'• Házilag festhető, szaktudást nem 
nyel, a kelmét nem rongálja 

BESZEL Ö G E P í í . 
100 Z O R O N A T O L 

» 0 Z O R O N A I O . 
N A C T F Z N Y U t K S 

H A N G S Z E R - . . L E M E Z 
J E G Y Z É K I N C T E H i 

Ha i g a z á n ke l l emesen a k a r m u l a t n i , 

c i r a ü kétoldali.' t r c l a i . 
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IlZÁRÚtAA WAGNER ..MAiteszta 
SIRÁtVIlÁL" 
kaphat* 
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